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Agnieszka Kutacka

Definicja wyrazu atonicznego i jego typologia.
Na przyktadzie systemu polskich wyrazéw atonicznych

1. Wprowadzenie

Status wyrazu atonicznego jest szeroko dyskutowany w literaturze je-
zykoznawczej'. Glownym zZroédlem wyrazéw atonicznych sg klasy wyrazow
pomocniczych, takie jak okreslniki, lub zamkniete klasy kategorii leksykal-
nych, takie jak przyimki. Nalezy jednak wspomnie¢, ze inne leksemy rowniez
mogg straci¢ akcent w szybkiej mowie, w ktérej granice wyrazu staja si¢ roz-
myte lub catkowicie wyeliminowane. W niniejszym artykule podam definicje
wyrazu atonicznego stalego oraz, na przykladzie jezyka polskiego, dokonam
klasyfikacji wyrazow atonicznych, stosujac rézne kryteria.

2. Definicja wyrazu atonicznego

Wyraz atoniczny mozna zdefiniowaé jako morfem, w wiekszosci przypad-
kéw co najwyzej jednosylabowy, zwigzany lub wolny, ktory nie jest akcen-
towany. Dzigki tej ostatniej wlasnosci, wyrazy atoniczne przytaczaja sie do
przylegtego stowa fonologicznego, ktore jest akcentowane. Brak akcentu od-
roznia je od wyrazow ortotonicznych, czyli wyrazow samodzielnych akcento-
wo. Sg tez rézne od przyrostow, poniewaz albo sg niezaleznymi wyrazami,
albo tez maja zdolnos¢ do przytaczania si¢ do réznych czesci mowy, w réznych
pozycjach zdania.

Spo6jrzmy na przyktady z jezyka polskiego. W przyktadzie [1] mamy przy-
imkowy wyraz atoniczny na, ktory przylacza sie do rzeczownika w swojej
frazie przyimkowej.

[1] na stole

Ten przyimek uznany jest za wyraz samodzielny, gdyz moze by¢ jednowyra-
zowa odpowiedzig na pytanie w ponizszym dialogu [2].
[2] — Gdzie stoi drukarka, na stole czy pod?
— Na.

L J.A. Nevis, Clitics: A Comprehensive Bibliography. 1892-1991, Amsterdam 1994,
s. XII-XX.
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W przyktadzie [3] mamy morfem zwigzany. Oddzielitam go od tematu
wyrazu oraz przyrostkéw znakiem réwnosci; notacje te stosowaé bede w po-
zostalej czesci tego artykutu. Zgodnie z polskimi zasadami ortograficznymi
czasownikowe wyrazy atoniczne pisane sg tacznie z czasownikami.

[3] Kiedy poszli=$my do lasu...

Morfem -smy uznawany jest za wyraz atoniczny, a nie koncéwke czasowniko-
wa, ze wzgledu na mozliwos¢ przytaczenia sie do innych wyrazow w zdaniu
(przyktad [4]). Nalezy wspomnieé, ze ponizszy przyklad ma niska akcepto-
walnos¢ we wspotczesnym standardowym jezyku polskim.

[4] Kiedy=smy poszli do lasu...

Kolejnym argumentem na to, ze morfem -$§my ma status wyrazu atonicz-
nego, a nie koncowki wyrazowej, jest jego brak wpltywu na zmiane struktury
akcentowej wyrazu, do ktérego si¢ przytacza. W jezyku polskim akcent pada
na drugg sylabe od korica?. Wtasciwa intonacja wyrazu poszlismy to POszli-
smy. Warto zauwazy¢, ze istnieje oboczna wymowa tego wyrazu — poszLIsmy.
Wskazuje ona na mozliwy kierunek zmiany statusu tego wyrazu atonicznego,
stanie sie on koncéwka wyrazajaca osobe i liczbe w czasownikach w czasie
przesztym.

Wiszystkie wyzej podane przyktady zawieraja wyrazy atoniczne, ktore sg
jednosylabowe. W przyktadzie [5] mamy wyraz atoniczny, ktory sktada sie
tylko z fonemu spotgtoskowego.

[5] w domu

Jak mozemy zauwazy¢, w jest morfemem, gdyz posiada odrebne znaczenie,
ale brak mu osrodka sylaby, czyli samogloski.

3. Klasyfikacja junkturowa

Wyrazy atoniczne mozna réwniez postrzega¢ jako wadliwe stowa prozo-
dyczne. Wyraz prozodyczny to jednostka fonotaktyczna, ktéra oddzielona
jest z prawej i lewej strony silng junktura, i posiada wyrézniong sylabe. Ta
sylaba odréznia si¢ od pozostatych sylab wyrazu, jesli takie istnieja, dzieki
akcentowi, ktéry na nig pada. Wyrazy atoniczne nie posiadaja takiej sylaby,
stad mozemy okresli¢ je jako wadliwe prozodycznie. Ponadto, junktury, czyli
zespoty cech fonologicznych, ktore sygnalizujg mozliwo$é podziatu miedzy
wyrazami, sg duzo stabsze w wyrazach atonicznych. Granica miedzy dwoma

2 Nie stosuje sie tej ogélnej zasady fonologicznej do wyrazéw zapozyczonych. W wyra-
zach takich jak matematyka akcent pada na trzecia sylabe od konca.
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wyrazami prozodycznymi powstaje dzigki istnieniu dwéch przylegajacych do
siebie junktur, lub jednej junktury i pauzy frazowej. Wyrazy atoniczne nie
posiadaja jednej lub dwoch junktur, albo tez maja je bardzo stabe i dlatego
przytaczaja sie do przyleglego stowa3. Warto zauwazy¢, ze wyrazy atoniczne
moga okaza¢ sie neutralne w stosunku do kierunku przylegania. Przykta-
dem tego zjawiska sg zaimkowe wyrazy atoniczne w jezyku macedonskim?.
Dotychczas nie wyjasniono, dlaczego junktury na granicach zaimkéw w tym
jezyku moga pojawiac sie lub zanikaé¢. Zauwazmy, ze w jezyku polskim mamy
podobne zjawisko, o czym pisa¢ bede w podrozdziale na temat partykut.

3.1. Enlityki

Enklityki posiadajg tylko prawostronng junkture. Przyltaczaja sie do wy-
razu prozodycznego, po ktérym nastepuja (przyktad [6]). Wyrazy atoniczne
zaznaczaé bede przez dodanie skrétu ,,.cl” na jego koncu.

[6] Sktadatl go.cl mi.cl osobiscie.

W tym zdaniu akcent pada na pierwsza sylabe wyrazu skfadatl i na przed-
ostatnia sylabe wyrazu osobiscie. Oba zaimki osobowe sa nieakcentowane
i przytaczaja sie do poprzedzajacego je stowa. Poniewaz posiadaja tylko pra-
wostronng junkture, nie buduja petnej granicy wyrazu i wraz z czasownikiem
stanowia jeden wyraz prozodyczny.

Zaimki w jezyku polskim moga poprzedzac¢ czasownik, ale gdy pojawiaja
sie na poczatku zdania, przyjmuja forme ortotoniczna (przyktad [7]). Dzieje
sie tak, poniewaz wyraz atoniczny ms: nie posiada lewostronnej junktury.
Dlatego tez nie moze rozpoczynaé zdania.

[7] Mnie go.cl sktadal osobiscie.

Forma atoniczna zaimka on w dopeliaczu go w przyktadzie [7] przyla-
cza sie do formy ortotonicznej zaimka osobowego ja w celowniku mnie. Jesli
poréwnamy zdania w przyktadach [6] i [7], widzimy, ze liczba akcentow jest
w drugim przyktadzie o jeden wicksza. Ten dodatkowy akcent pada na zaimek
mmnie.

Przyjrzyjmy sie pewnemu zjawisku wystepujacemu w niektorych jezy-
kach, ktore nazywa si¢ wyrazami atonicznymi Wackernagela. Sa to enklityki,
ktore nastepuja po pierwszym stowie prozodycznym w strukturze sktadniowe;j
(przyktad [8]). W jezyku polskim obserwujemy brak tego rodzaju wyrazéw
atonicznych, poniewaz moga one wystepowaé rowniez w innych pozycjach
w zdaniu (przyktad [9]).

3 Fonetyka i fonologia, red. H. Wrébel, 1995, Krakéw, s. 171.
4 Por. S. Franks, T. Holloway King, A Handbook of Slavic Clitics, Oksford 2000.
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[8] Ja go.cl widziatem wczorayj.

W przyktadzie [8] nacisk pada na fakt, ze to rozmoéwca wykonal opisane
w zdaniu dziatanie. Jawny zaimek osobowy ja umozliwia wystapienie wyrazu
atonicznego na drugiej pozycji w zdaniu.

[9] Ja widziatem go.cl wezoraj.

W powyzszym przyktadzie nacisk pada na fakt, ze to rozméwca wykonat
dziatanie, oraz na to, ze stato sie to wczoraj.

3.2. Proklityki

Podobnie jak enklityki, proklityki sa wadliwymi stowami prozodycznymi.
Posiadaja tylko lewostronng junkture i bardzo staba prawostronng junkture.
W zdaniu (10) mamy przyktad przyimkowej proklityki.

[10] Jestem w.cl domu.

Zaobserwowano, ze zwigzek prozodyczny miedzy proklityka a nastepu-
jacym po niej wyrazie ortotonicznym jest silniejszy niz pomiedzy enklityka
a poprzedzajacym ja wyrazem ortotonicznym. Jest to umotywowane zwol-
nieniem tempa mowy pod koniec wyrazu i ostabieniem sity wypowiadanych
glosek®. To réwniez wyjasnia mozliwosé relatywnie swobodnego przemiesz-
czania sie enklityki w ramach jednostki sktadniowej i brak takiej wtasnosci
w przypadku proklityk.

W jezyku polskim niektoére stowa, ktore zaklasyfikowane sg jako proklity-
ki, moga by¢ akcentowane w pewnych fonologicznych kontekstach. Partykuta
nie, ktora jest proklityka, jest akcentowana w potaczeniach z jednosylabo-
wym czasownikiem (przyktad [11]). Czasownik w takim kontekscie staje sie
czasowa enklityka.

[11] Nie wiem.cl.

Dzieje si¢ tak prawdopodobnie ze wzgledu na to, ze wigkszo$é¢ stéow pol-
skich ma akcent paroksytoniczny. Ze wzgledu na to, ze partykuta nie tworzy
prozodyczng jednostke z nastepujacym po niej czasownikiem, akcent przenosi
sie z czasownika na partykute.

Innym interesujacym zjawiskiem jest sytuacja, w ktoérej proklityka wyste-
puje bezposrednio przed enklityka, tak jak w przyktadzie [12].

[12] do mnie.cl

5 Fonetyka i fonologia, op.cit., s. 173.
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Podobnie jak w przyktadzie [11], fraza przyimkowa traktowana jest jako jedno
stowo prozodyczne z akcentem paroksytonicznym®.

Jednakze w niektorych frazach pozycja akcentu wskazuje na ich interpre-
tacje. Jedna z mozliwych interpretacji jest idiomatyczna.

[13] Pojechal na wies. cl.

[14] Patrzyt na.cl wies.

W przyktadzie [13] przyimek jest akcentowany i znaczenie frazy przyimkowej
jest idiomatyczne, podczas gdy w przyktadzie [14] akcent pozostaje na stowie
prozodycznym wies, sygnalizujac, ze znaczenie jest skomponowane ze znaczen
przyimka i rzeczownika. W tym drugim przypadku wyrazy sa mniej zwigzane.

Wezesniej wspominatam tez o zjawisku czasowych wyrazéw atonicznych.
Mamy tu do czynienia z wyrazami ortotonicznymi, ktore traca swoj akcent
wskutek pewnych wymagan formalnych lub funkcjonalnych, i przytaczaja sie
do sasiednich stéw ortotonicznych (przyktad [15]).

[15] Wzrost .cl intensywnosci

Wyraz ortotoniczny wzrost traci akcent i przytacza si¢ do swojego dopetie-
nia.

3.3. Endoklityki

W przeciwienstwie do enklityk i proklityk, endoklityki, zwane tez me-
zoklitykami, nie posiadajg junktury z zadnej strony. Endoklityki wystepuja
pomiedzy tematem stowa a jego koncoéwka. Moga tez pojawié sie za przy-
rostkiem czasownikowym, a przed czasownikows enklityka. Bardzo rzadko
wystepuja w jezykach. Anderson’ podaje przyktady tego rodzaju wyrazéw
atonicznych w jezykach Paszto, wschodnim jezyku iranskim, uzywanym gtow-
nie w Afganistanie i zachodnim Pakistanie, europejskim portugalskim oraz
jezyku Udi, potmocno-wschodnim jezyku kaukaskim, ktorym moéwi sie w nie-
ktorych czesciach Azerbejdzanu oraz Grugzji.

W jezyku polskim endoklityki moga by¢ reprezentowane przez czastke
trybu warunkowego by (przyktady [16] i [17]). Znak réwnosci wskazuje na
miejsce wystepowania endoklityki.

[16] Zrobity=38my.cl zakupy.
[17] Zrobity=by.cl=3my.cl zakupy.

6 D. Ostaszewska, J. Tambor, Fonetyka i fonologia wspélczesnego jezyka polskiego, War-
szawa 2000, s. 94.
7 S.R. Anderson, Aspects of the Theory of Clitics, Oksford 2005.
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Endoklityka by moze byé¢ oddzielona od czasownika (przyktad [18]) i wy-
stepowa¢ przed nim. W takiej sytuacji wystepuje razem z nastepujaca po
niej enklityka i ta zbitka klityczna musi by¢ poprzedzona wyrazem ortoto-
nicznym. Zbitka ta nie dotacza sie ortograficznie do poprzedzajacego ja stowa,
ale razem z nig stanowi jednostke prozodyczng.

[18] Moze by.cl=$my.cl zrobity zakupy?

W mowie wolnej akcent drugorzedny pada na czastke by w stowie prozodycz-
nym moze bysmy.

4. Klasyfikacja sktadniowa

Arnold Zwicky w swoim artykule On Clitics® systematyzuje wiedze na
temat wyrazow atonicznych ze wzgledu na ich wtasnosci sktadniowe. Roz-
roznia trzy typy wyrazow atonicznych: wyrazy klasy pierwszej, ktore nazywa
specjalnymi wyrazami atonicznymi, wyrazy klasy drugiej, ktére nosza na-
zwe zwyklych wyrazéw atonicznych oraz wyrazy klasy trzeciej — morfemy
zwigzane. Zwicky uznal zaimkowe wyrazy atoniczne za specjalne lub zwy-
kte, natomiast wyrazy atoniczne bedgce innymi czesciami mowy za morfemy
zwigzane. W ponizszych podrozdziatach dokonam jasniejszego podziatu, bio-
rac pod uwage polskie wyrazy atoniczne.

4.1. Niezalezne wyrazy atoniczne

Niezalezne wyrazy klasyfikowane sg jako wyrazy atoniczne w przypad-
ku, kiedy nie posiadajg akcentu. Moga by¢ podzielone na specjalne i zwykte
wyrazy atoniczne. R6znica miedzy nimi polega na pojawianiu si¢ lub nie-
pojawianiu sie w specjalnym lub zwyktym kontekscie sktadniowym. To, co
Zwicky rozumie jako specjalny kontekst sktadniowy, to inne zasady sktadnio-
we, ktore stosuje sie do wyrazow atonicznych, w poréwnaniu z ich akcentowa-
nymi odpowiednikami. Dlatego tez specjalne wyrazy atoniczne sg wytacznie
zaimkami. Zwykte wyrazy atoniczne to nieakcentowane formy swoich akcen-
towanych odpowiednikéw, ktore pojawiajg sie w tych samych kontekstach
sktadniowych. Proces klitykalizacji jest uzasadniany wzgledami stylistyczny-
mi lub tez zachodzi podczas szybkiej mowy.

W jezyku polskim sktadnia zaimkowych wyrazéw atonicznych rézni sie
w pewnych aspektach od sktadni zaimkowych wyrazow ortotonicznych. Te
pierwsze nie pojawiaja sie na poczatku zdania (przyktady [19] i [20]); w tym
przypadku kontekst jest komplementarny.

8 A.M. Zwicky, On Clitics, Bloomington 1977.



Agnieszka Kutacka, Definicja wyrazu atonicznego i jego typologia... 35

[19] On mu.cl sie.cl przygladal.
[20] Jemu sie. cl przygladat.

Powyzsze zdania r6znig sie rematem. W zdaniu [19] podmiot psychologicz-
ny to Experiencer, podczas gdy w zdaniu [20] jest nim Temat. Ale moze
sie zdarzy¢, ze obie formy pojawig sie na tych samych pozycjach w zdaniu
(przyklady [21] i [22]).

[21] On sie.cl mu.cl przygladal.
[22] On sie.cl jemu przygladal.

Zdanie [21] jest niewyrdznione ekspresywnie, natomiast zdanie [22] jest wy-
roznione ekspresywnie poprzez podkreslenie znaczenia Tematu w dyskursie.

Jednomorfemowe zaimki w niektorych przypadkach gramatycznych w je-
zyku polskim maja tylko jedna forme, ktéra moze by¢ klitykowana (przykltady
[23] i [24]).

[23] On sie.cl mnie przygladal.
[23] On sie.cl mnie.cl przygladal.

Te wyrazy atoniczne moga by¢ uznane za przypadek zwyktych wyrazoéw ato-
nicznych. Podobnie w szybkiej mowie niektére niezalezne stowa moga ulec
procesowi klityzacji.

[25] Na.cl furtce wisiata tabliczka z.cl napisem ,,Uwaga, zty.cl
pies”.

W mowie szybkiej jednosylabowy wyraz niezalezny taki jak z{y w zdaniu [25]
ma potencjal, by sta¢ sie wyrazem atonicznym.

W jezyku polskim sg wyrazy atoniczne, ktérych nie mozna traktowac jako
specjalne, poniewaz nie majg swojego ortotonicznego odpowiednika. Miedzy
innymi takimi wyrazami atonicznymi sa przyimkowe wyrazy atoniczne, par-

tykuty, itd. (przyktad [26]).
[26] na.cl furtce

Przyimkowy wyraz atoniczny na nie ma odpowiednika posiadajacego akcent
i dlatego wykazuje jednorodne zachowanie sktadniowe.

4.2. Zalezne wyrazy atoniczne

Morfemy zwigzane mozna podzieli¢ na dwie klasy: wyrazy atoniczne oraz
przyrostki. Oba typy morfemoéw sa nieakcentowane i zaleza od pewnego wy-
razu ortotonicznego. Réznica miedzy nimi przejawia sie w tym, ze wyrazy
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atoniczne wykazuja okreslong ruchomos¢ sktadniowa, podczas gdy przyrostki
takiej swobody nie maja (przyktady [27] i [28]). Ponadto, przyrostek wptly-
wa na strukture prozodyczng stowa, do ktorego jest przyltaczony, a wyrazy
atoniczne nie wykazuja takiego wpltywu (por. przyktady [29], [30] i [31]).

[27] Kiedy siedzi=ala.aff=$.cl cicho...
[28] Kiedy=S.cl siedzi=ala.aff cicho...

Nalezy podkresli¢, ze zdanie [28] jest uznawane za niestandardowe wypowie-
dzenie we wspotczesnym jezyku polskim lub za stylizowane poetycko. W zda-
niach [29], [30] i [31] mamy zmian¢ w pozycji akcentu.

[29] Siedzi cicho.
[30] Siedzi=eli.aff cicho.
[31] Siedzi=eli.aff=$my.cl cicho.

Pierwsza sylaba w zdaniu [29] jest akcentowana, poniewaz jest przedostatnia,
ale w pozostalych dwéch zdaniach [30] i [31] akcent pada na druga sylabe,
gdyz ta jest akcentowana. Przyrostek eli spowodowat zmiane pozycji akcentu,
natomiast wyraz atoniczny smy nie ma takiego wptywu na strukture akcen-
towa wyrazu.

5. Klasyfikacja leksykalna

W tym rozdziale dokonam podzialu wyrazow atonicznych ze wzgledu na
ich przynaleznos¢ do klas czesci mowy. Ta typologia bedzie zilustrowana przy-
ktadami polskich wyrazéw atonicznych. Nalezy zauwazy¢, ze niektore jezyki
moga posiada¢ mniej lub wiecej rodzajow. Ponizsza klasyfikacja rézni si¢ za-
sadniczo od tej podanej przez S. Franks i T. Holloway King®, gdyz pomineli
oni zasadnicze fakty na temat polskich wyrazoéw atonicznych, co spowodo-
walo dokonanie przez nich, w niektérych przypadkach, btednych uogélnien.

5.1. Werbalne wyrazy atoniczne

Czasownikowe wyrazy atoniczne w jezyku polskim posiadaja podwojny
status, ktory moze spowodowac, ze w przysztosci funkcjonowaé beda one jako
przyrostki. W poréwnaniu z przyrostkami, wykazuja one ruchomosé pozy-
cyjna w niestandardowym jezyku polskim. W standardowej odmianie jezyka,
wystepuja one tylko jako koncoéwka czasownikowa przytaczona do czasownika
(przyktady [3] i [4], powtérzone sg nizej jako [32] i [33]).

9 S. Franks, T. Holloway King, op.cit.
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[32] Kiedy poszli=$my.cl do lasu...
[33] Kiedy=$my poszli do lasu...

Przykltad [32] pochodzi ze standardowego jezyka polskiego, gdzie $my
funkcjonuje jako przyrostek, podczas gdy w przykladzie [33] ten wyraz ato-
niczny przylacza sie do wyrazu, ktéry poprzedza czasownik.

W jezyku polskim istnieja dwa rodzaje czasownikowych wyrazéw ato-
nicznych: 1) enklityki, wyrazajace liczbe i osobe, ktére musza spetniaé dalsze
warunki opisane ponizej, 2) endoklityki by, ktére wyrazaja tryb warunkowy.
Te ostatnie wyrazy zostaly opisane w podrodziale na temat endoklityk. For-
my pierwszego typu czasownikowych wyrazow atonicznych zostaly zawarte

w Tabeli 1.

Tabela 1. Polskie werbalne enklityki

Osoba Liczba
poj. [ mn.
1. m smy
2. S Scie
3. 1] 4

Enklityki pojawiaja si¢ jedynie w towarzystwie przyrostka, ktory wyraza
czas przeszty i ktory jest przylaczony do pierwszego czasownika nastepujace-
go po enklityce. Dzieje si¢ tak w kolokwialnym jezyku polskim. W standar-
dowym natomiast, enklityki przytaczaja si¢ do wyzej opisanego przyrostka.
Jest jeden wyjatek — czasownik byc. Enklityki pojawiajg sie w obecnosci
supletywnych form czasu przesztego i terazniejszego. Warto wspomnie¢, ze
w pierwszej i drugiej osobie liczby pojedynczej rodzaju meskiego pojawia
sie na koncu ostatniego przyrostka wyrazu gtoska e, ktéra utatwia wymowe
i poprzedza wyraz atoniczny, jak to widzimy w przyktadzie [34].

[34] Kiedy poszedte=m.cl do lasu...

Dla poréwnania podam zdanie z rodzajem zeniskim (przyktad [35]). Gloska e
tam sie nie pojawia, poniewaz wyraz konczy sie przyrostkiem zakonczonym
samogloska.

[35] Kiedy poszta=m do lasu...
W Tabelach 2. i 3. prezentuj¢ pelna odmiang czasownika byc.

Tabela 2. Odmiana czasownika byé. Liczba pojedyncza

Czas Czas przeszty
terazniejszy z | m | n
1. jestem bylam bytem -
. jestes bytas byles -
3. jest byla byt bylo
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Tabela 3. Odmiana czasownika byc. Liczba mnoga

Czas Czas przeszly
terazniejszy meskoosobowa \ niemeskoosobowa
1. jestesmy bylismy bytysmy
2. jestescie byliscie bylyscie
3. 5q byli byly

Ruchomosé czasownikowych enklityk zawdzieczamy pozostatosci czasu
przesztego ztozonego, ktory istniat w jezyku prastowianskim. Sktadal on sie
z imiestowu czasu przeszlego czynnego drugiego zakonczonego na *Is, *la,
*lo 1 form czasu terazniejszego stowa positkowego byé, ktéry nastepowal po
czasowniku gtéwnym. Czasownik positkowy byt niezaleznym stowem, ktére-
go akcentowana sylaba ulegta redukcji w jezyku staropolskim w pierwszej
i drugiej osobie oraz catkowitemu zanikowi w trzeciej osobie!®.

Podobne zjawisko zaobserwowa¢ mozna w zdaniach zawierajacych cza-
sownik w czasie zaprzesztym, bardzo rzadko uzywanym we wspotczesnej pol-
szczyznie. Sktadat sie on z imiestowu czasu przeszltego czynnego drugiego
zakorniczonego na *Is, *la, *lo i czasownika byé w czasie przeszlym zlozonym.
Ta forma czasownika by¢ ulegta takim samym zmianom diachronicznym jak
inne czasowniki. Jest to rozwiazanie zagadnienia, ktére zostato poruszone
w A Handbook of Slavic Clitics*'. Spéjrzmy na przyktady [36] i [37].

36| Poszta=m.cl tam byta wczoraj, zanim zadzwonita=m.cl
[
do ciebie.

[37] Byla=m.cl tam poszta wezoraj, zanim zadzwonita=m.cl
do ciebie.

Jak widzimy, wyraz atoniczny m wykazuje mozliwo$¢ zmiany pozycji skta-
dniowej w zdaniu poprzez przytaczenie si¢ do czasownika positkowego. Zgod-
nie z analizg podang w A Handbook of Slavic Clitics'?, wyraz atoniczny przy-
tacza sie do pierwszego czasownika wchodzacego w sktad czasu zaprzesziego.
Nie wyjasénia to poprawnosci nastepujacego zdania [38].

[38] Juze=m.cl tam byla poszta raz.

Warto zaznaczy¢, ze przystowek juz otrzymal samogtoske e, ktora utatwia
wymowe, podobnie jak w przyrostkow wyrazajacych rodzaj meski, do ktérego
przytacza sie ten sam wyraz atoniczny.

10 3. Strutynski, Elementy gramatyki historycznej jezyka polskiego, Krakéw 2002, s. 158
i nast.

11§ Franks, T. Holloway King, op.cit., s. 142.

12 Thidem.
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5.2. Zaimkowe wyrazy atoniczne

Jednosylabowe zaimki w jezyku polskim posiadaja podwdéjny status, gdyz
moga by¢ akcentowane lub nie. Nalezy zauwazy¢, ze zaimki partnerskie ho-
noryfikatywne nie posiadaja odpowiednikéw atonicznych. Zaimkowe wyrazy
atoniczne sa enklitykami i z tego powodu nie rozpoczynajg zdania. W Tabeli
4. prezentuje odmiane zaimkéw partnerskich, a w Tabeli 5. — zaimki anafo-
ryczne ON. Litera X oznaczylam osoby, inne niz méwiacy czy stuchajacy, ale
o ktorych jest rowniez mowa. W tabelach pominetam przypadek mianownika,
miejscownika, narzednika i wotacza, poniewaz nie posiadajg one atonicznych
odpowiednikow!?.

Tabela 4. Odmiana zaimkoéw partnerskich

Przypadek Indywidualne Kolektywne
moéwiacy stuchajacy mowiacy+x | stuchajacy+x
forma | forma | forma | forma obie obie
ortoton. | aton. | ortoton. | aton. formy formy
Dopelniacz mnie mie ciebie cie nas was
Celownik mnie mi tobie ci nam wam
Biernik mnie mie ciebie cie nas was

Tabela 5. Odmiana zaimka anaforycznego ON

Przypadek Liczba pojedyncza Liczba mnoga
m n Z mos. nmos.
forma forma forma forma obie obie obie
ortoton. aton. ortoton. aton formy formy formy
Dopelniacz | jego/niego go jego/niego go jej/ niej ich/nich
Celownik jemu/niemu mu | jemu/niemu mu | jej/niej im/nim
Biernik jego/niego go je/nie je/nie | ja/miq | ich/nich | je/nie

Jak widzimy, w Tabelach 4. i 5. jedynymi jednosylabowymi zaimkami,
ktére majg zupetnie odmienng forme atoniczng w poréownaniu z forma or-
totoniczng, sa zaimki partnerskie indywidualne. Nalezy zauwazy¢, ze forma
zaimka partnerskiego mie jest niezwykle rzadko uzywana we wspotczesnej
polszczyznie.

Kolektywne zaimki partnerskie, zenskie i zaimki w liczbie mnogiej maja
taka sama forme ortotoniczna i atoniczna, réznica polega jedynie na obecnosci
akcentu lub jego braku. Dystrybucja obu form jest taka sama z zastrzezeniemi
wspomnianymi wyzej.

13 Zawartosé tabel na podstawie: A. Nagérko, Zarys gramatyki polskiej, Warszawa 2006;
eadem, Podreczna gramatyka jezyka polskiego, Warszawa 2010; J. Strutynski, op.cit.
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W Tabeli 5. mamy réwniez zaimki alternatywne rozpoczynajace sie od
spotgltoski n. Pojawiaja sie jedynie we frazach przyimkowych. Nosowa spot-
gloska n byta poczatkowo koncéwka niektorych przyimkow, jednakze z powo-
du zmian diachronicznych, tj. nowej analizy granicy stéw we frazie przyimko-
wej oraz analogii, stala sie ona nagtosem zaimka zaczynajacego si¢ palatalnej
aproksymanty j.

Istnieja réwniez skrocone formy zaimka anaforycznego ON w niektérych
frazach zaimkowych, takie jak przezen, wen, zen. Moga odnosi¢ sie one do
ktoregokolwiek zaimka anaforycznego w odpowiednim przypadku. Obecnosé
tych form jest zarezerwowana wytacznie dla tekstow literackich.

Ostatnim zaimkowym wyrazem atonicznym, ktéremu poswiece uwage jest
zaimek zwrotny sie. Jest on nieakcentowanym wariatnem zaimka zwrotnego
w przypadku dopetniacza i biernika. Nalezy odréznic¢ go od partykuty sie wy-
stepujacej w czasownikach zwrotnych takich jak ba¢ sie. Funkcjg tego zaimka
jest odnosi¢ si¢ do podmiotu zdania (przyktad [39]).

[39] Uczesze sie. cl.

Wyraz atoniczny sie informuje, ze akcje podmiot wykona na sobie.

5.3. Przyimkowe wyrazy atoniczne

W podrozdziale na temat proklityk wspomniatam jeden z ich typow lek-
sykalnych, a mianowicie przyimkowe wyrazy atoniczne. Poprzedzajac fraze
nominalng z rzeczownikiem, przyimki sg zawsze nieakcentowane i akcent fra-
zowy pada na przedostatnig sylabe rzeczownika. Kiedy we frazie przyimkowej
wystepuje zaimek, mamy do czynienia z dwoma przypadkami: 1) jesli zaimek
jest jednosylabowy, traci on akcent (przyktad [40]), z wyjatkiem sytuacji, kie-
dy przyimek jest tylko spotgtoska (przyklad [41]); 2) jesli zaimek sktada sie
z co najmniej dwoch sylab, przyimek jest wyrazem atonicznym (przyklad

[42]).

[40] do niej.cl

[41] z.cl nig

[42] do.cl niego
Frazy przyimkowe z jednosylabowymi rzeczownikami posiadaja podwojny
status, ktorego wynikiem moze by¢ zmiana znaczenia frazy. Widzieliémy to
w zdaniach [13] i [14].

Powodem wspomnianych wyzej przypadkow (z wyjatkiem podwdjnego
statusu) jest akcent, ktéry w jezyku polskim pada na przedostatnia sylabe



Agnieszka Kulacka, Definicja wyrazu atonicznego i jego typologia... 41

w wyrazie prozodycznym i najwyrazniej jako takie rozumiane sa frazy przy-
imkowe. Warto zauwazy¢, ze przyimki z rzeczownikiem w mianowniku sg
zawsze proklitykami tak jak w przyktadzie [43].

[43] niz.cl ja
Te przyimki maja taka samg forme jak spdjniki, o ktorych pisze nizej.

5.4. Spéjniki

Jak wspomniatam w poprzednim podrozdziale, niektére przyimki maja
taka sama forme jak spéjniki (przyktady [43] i [44]).

[44] Pokéj okazal sie.cl mniejszy niz.cl sie.cl spodziewate=m.cl'*.

Spojnik niz jest proklityka, podobnie jak jego przyimkowy odpowiednik. Po-
dobnie pozostate jednosylabowe sp6jniki wspolrzedne sa proklitykami (przy-
ktad [45]).

[45] Ty i.cl on zrobicie wszystko®.
Przyjrzyjmy sie innemu sp6jnikowi, ktéry pojawit sie w przyktadzie [46].
[46] Wiem, ze.cl zrobicie wszystko.
Ten typ spojnika, wprowadzajacy zdanie podrzedne, jest enklityka, podobnie
jak inne jednosylabowe spéjniki podrzedne.
5.5. Partykula nie

Partykuta nie wystepuje przed czasownikiem oraz innymi cze$ciami mo-
wy, ktore neguje (przyktady [47] i [48]).

[47] Pokdj nie.cl okazal sie.cl mniejszy niz.cl sie.cl spodziewa
te=m.cl.

[48] To nie.cl Krzysiek tam poszedt.

Partykuta nie jest zawsze proklityka, w przypadkach gdy nastepuje po niej
czasownik lub inna cze$¢ mowy. Sg jednak dwa wyjatki od tej reguty. W je-
zyku polskim akcent zdaniowy przesuniety na inng sylabe niz przedostatnia
w wypowiedzi wigze sie z funkcjonalnym nacechowaniem. Istnieje woéwczas
mozliwos¢ zaakcentowania partykuty mie. Drugim wyjatkiem sa frazy wer-
balne z zanegowanym czasownikiem jednosylabowym (przyktad [49]).

[49] Jana nie ma.cl w domu.

W tym przyktadzie wyrazem atonicznym staje si¢ czasownik.

14 A. Nagérko, Podreczna gramatyka jezyka polskiego, s. 125.
15 Ibidem.
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5.6. Inne partykuly

W jezyku polskim sa tez inne partykuty, ktére nadaja zdaniom zabarwie-
nie znaczeniowe. W tym podrozdziale opisze tylko niektére partykuty sposrod
nastepujacej listy: by, czy, li, nie, niech, no, Ze.

Zaczne swoj opis od partykuly li. Zastepuje ona partykute pytajaca czy
i jest wykorzystywana w stylizowanych wypowiedziach (przyktad [50]).
W przeciwienstwie do partykuty czy, pisze si¢ ja tacznie z czasownikiem,
z ktoérym sie taczy prozodycznie.

[50] Powiesz=li.cl wreszcie, gdzie jest moj pokdj?

Partykuta /i jest enklityka, w przeciwienstwie do partykut noi ze, ktére moga
funkcjonowaé jako enklityki i proklityki, a nawet jako endoklityki, zaleznie
od ich znaczenia w danym zdaniu.

Partykuta no moze by¢ zaklasyfikowana jako wykrzyknik albo jako par-
tykuta. Gdy wystepuje w funkeji wykrzyknika, posiada akcent, podczas gdy
jako partykuta jest wyrazem atonicznym. Uzywana jest, by wyrazi¢ rozkaz
(przyktad [51]), ponaglenie (przyktad [52]) lub grozbe (przyktad [53]). W tych
zdaniach partykuta no jest enklityka.

[51] Lez no.cl spokojnie.

[52] Powiedzial no.cl by.cl=$.cl wreszcie, gdzie jest méj pokdj.

[53] Niech.cl no.cl powie stowo!

Wykorzystuje sie partykute no takze w innych kontekstach, takich jak

w przykladach [54] i [55], gdzie funkcjonuje ona jako proklityka i wyraza
zwiazek pomiedzy poprzednim wypowiedzeniem a nastepujacym po nim, lub
tez odnosi sie do danej sytuacji.

[54] Dtugo przepraszal, no.cl ale.cl nadaremnie.

[55] — Powiesz mu.cl? — No.cl dobrze.
W przyktadzie [55] partykuta no zaczyna odpowiedz drugiego uczestnika dia-
logu i wyraza niechetng zgode. W pytaniu retorycznym (przyktad [56]), roz-
mowca poprzez uzycie partykuty no sygnalizuje, ze zastanawia sie nad wyj-
Sciem z danej sytuacji. Natomiast, uzywajac zdania [57], rozméwca wyraza
ostrzezenie, ze stuchajacy powinien zaprzesta¢ wykonywanej akcji.

[56] No.cl co ja mam teraz zrobi¢?

[57] No.cl co tak patrzysz?
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Podobnie jak partykuta no, partykuta Ze jest wykorzystywana w mowie
potocznej. W podrozdziale na temat spdjnikoéw wspomniatam, ze wyraz ato-
niczny Ze jest rowniez spdjnikiem lub wystepuje we frazie spdjnikowej mimo
ze. Jako partykuta, Ze moze mie¢ wiele funkcji. Kiedy jest dodany do innego
stowa, jako enklityka, moze wyrazaé zdziwienie lub zniecierpliwienie (przy-

ktad [58]).
[58] Chodz=ze.cl tu.cl!

Partykuta Ze moze by¢ endoklityka, do ktoérej przytacza sie koncéwka dru-
giej osoby liczby pojedynczej i mnogiej lub pierwszej osoby liczby mnogiej
czasownika uzytego w zdaniu w formie czasu przesztego. W przyktadzie [59]
mamy zbitke wyrazow atonicznych: partykuta ze poprzedza wyzej opisang
koncowke.

[59] Siostre ze.cl=S.cl spotkal??

Jako proklityka, partykuta Ze otwiera zdanie wyrazajace wspotczucie,
ubolewanie lub zdziwienie (przyktad [60]).

[60] Ze.cl tam poszedle=S$.cl!

Tym krotkim przegladem nie wyczerpatam tematu partykut w jezyku pol-
skim. Mial on poda¢ tylko niektore interesujace fakty w opisowym podejsciu
do polskich wyrazéw atonicznych.

6. Uwagi koncowe i dalsze badania

Literatura na temat wyrazow atonicznych jest szeroka i dotyczy zagad-
nien takich jak kolejnos¢ wystepowania danych wyrazéw atonicznych w zda-
niu lub w towarzystwie innych wyrazéw atonicznych. Najnowsze badania nad
zjawiskiem wyrazéw atonicznych zostaly przeprowadzone przez badaczy wy-
jasniajacych zjawiska jezykowe, postugujac sie ,sktadnia dynamiczna’ (Dy-
namic Syntaz). Jednakze zagadnienia takie jak pozycja partykul w zdaniu
nie doczekaty sie wyczerpujacego wyjasnienia w zadnej powstatej teorii jezy-
koznawczej. Niniejszy artykut miat na celu opis, ktéry wykorzystany bedzie
w pelnym sprawozdaniu z badan nad systemem polskich wyrazéw atonicz-
nych. Opis systeméw wyrazéw atonicznych w innych jezykach bedzie opierat
sie na tym podejsciu.
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The definition and typology of clitics — on Polish clitics

SUMMARY

The status of clitics in languages is widely discussed in literature. The main
lexical source of clitics are functional word classes, such as determiners, or closed
lexical categories, such as prepositions. It is worth noticing, however, that some
lexical words may become cliticised in rapid speech, when word boundaries are
eliminated and one of the stresses of the adjacent words is dropped. In this pa-
per I will focus on defining permanent clitics as opposed to these words having
a temporal clitic status on certain occasions. I will also provide clitic typology
with respect to a number of selected aspects. The exemplification will be based on
Polish.
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